Clamp Lock Short Bars

The Clamp Lock Short Bars are used to mount the Clamp Lock to a belt or
strap up to 3,8cm in width. NOTE You will need at least one Clamp Lock OR
Slide Lock AND one RP M, QD P, or Anywhere Mount

NO IMAGE
AVAILABLE

Attributes

Name: Clamp Lock Short Bars
Manufacturer: OBI SYSTEMS
Product no.: EU2013648

Mfr. No.: OBi01006-BLK
Color: Black

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 767637840880
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Sicherheitshinweise fur die Clamp Lock Short
Bars

Einfuhrung

Die Clamp Lock Short Bars sind speziell entwickelt, um die Clamp Lock sicher an einem Gurtel oder Riemen mit
einer Breite von bis zu 3,8 cm zu befestigen. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie die Clamp Lock Short Bars nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbesch&digt ist. Verwenden Sie es nicht, wenn es
Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Informieren Sie sich (iber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Glrtel oder Riemen, an dem die Clamp Lock Short Bars befestigt werden, die
empfohlene Breite von 3,8 cm nicht Gberschreitet.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z.B. hohe Temperaturen, Nasse) zu

verwenden.
¢ Verwenden Sie die Clamp Lock Short Bars nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen

stehen.
¢ Achten Sie darauf, dass die Clamp Lock Short Bars nicht Uberlastet werden, um Briiche oder andere

Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob Sie mindestens eine Clamp Lock ODER Slide Lock sowie einen RP M, QD P oder
Anywhere Mount besitzen.

2. Installation:

o Fihren Sie die Clamp Lock Short Bars durch den Girtel oder Riemen.
o Stellen Sie sicher, dass die Bars fest sitzen und sicher befestigt sind.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie die Clamp Lock Short Bars nur in Kombination mit kompatiblen Produkten.
o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob die Verbindung sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Produkten.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zur
Hand haben, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for Clamp Lock Short
Bars

Introduction

Thank you for choosing the Clamp Lock Short Bars. This product is designed to securely mount the Clamp Lock
to a belt or strap with a width of up to 3.8 cm. To ensure your safety and the proper use of this product, please
read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that the Clamp Lock Short Bars are used according to the guidelines to
prevent any risks associated with improper use.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. In case of a recall, instructions will be
provided on how to return the product for a free remedy.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer meets the same safety standards as physical
stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around children. Ensure
children do not play with or access the product.

e EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EU contact point provided by the
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform regularly for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the Clamp Lock Short Bars for any signs of damage before use.

Ensure that the belt or strap is securely fastened before attaching the Clamp Lock.

Do not exceed the maximum width limit of 3.8 cm for the belt or strap.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Keep the product away from sharp objects that may cause damage.

Do not modify or alter the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a belt or strap that is no wider than 3.8 cm.

o Align the Clamp Lock Short Bars with the belt or strap.

o Securely attach the Clamp Lock to the belt or strap by following the manufacturer's instructions.
o Ensure that the Clamp Lock is firmly in place before use.

2. Usage:

o Once installed, ensure that the Clamp Lock is functioning properly.
o Avoid putting excessive weight or strain on the Clamp Lock Short Bars.
o Regularly check the installation to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Clamp Lock Short Bars in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the product if possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Clamp Lock Short Bars, please refer to the manufacturer's contact
information or the EU contact point associated with this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir las Clamp Lock Short Bars. Este producto estd disefiado para montar el Clamp Lock en un

cinturén o correa de hasta 3,8 cm de ancho. Es importante seqguir las instrucciones y pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacion y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Si detectas algun dafo o defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro relacionado con el producto a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza las Clamp Lock Short Bars Gnicamente para el propésito previsto, que es montar
el Clamp Lock.

e Carga maxima: No excedas la capacidad de carga recomendada para evitar accidentes.

¢ Inspeccidn regular: Revisa el producto periédicamente para asegurarte de que no haya signos de
desgaste o dafo.

» Evita el uso en condiciones extremas: No utilices el producto en condiciones climaticas adversas o
ambientes que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener un Clamp Lock o Slide Lock, y un RP M, QD P, o Anywhere Mount.
o Verifica que la correa o cinturén tenga un ancho de hasta 3,8 cm.

2. Instalacion:

o Coloca las Clamp Lock Short Bars en la posicién deseada en el cinturén o correa.
o AsegUrate de que estén bien ajustadas y aseguradas.

3. Uso:

o Una vez instaladas, utiliza las Clamp Lock Short Bars para asegurar el Clamp Lock.
o Verifica que el montaje esté firme antes de usarlo.

Instrucciones de Desecho
e Cuando el producto ya no sea necesario o esté dafiado irreparablemente, deséchalo de acuerdo con las

regulaciones locales sobre residuos.
¢ No arrojes el producto en la basura comun. Busca puntos de reciclaje apropiados en tu area.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor contacta al fabricante. Asegurate
de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante.



Al sequir estas pautas y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las Clamp Lock Short
Bars. Gracias por tu atencién y cuidado en el uso de este producto.



Guide de sécurité pour les Clamp Lock Short Bars

Introduction

Les Clamp Lock Short Bars sont congus pour fixer le Clamp Lock a une ceinture ou une sangle d'une largeur
maximale de 3,8 cm. Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer que tu utilises ce produit de maniére slire et
efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

Evite d'utiliser le produit s'il montre des signes de dommages ou d'usure.

Garde le produit hors de portée des enfants lorsque tu ne I'utilises pas.

Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours le Clamp Lock Short Bars avec un Clamp Lock ou un Slide Lock, ainsi qu'un RP M, QD P ou
un Anywhere Mount.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour éviter tout risque de défaillance.

Ne fixe pas le produit a des objets tranchants ou rugueux qui pourraient I'endommager.

Ne laisse pas le produit exposé a des températures extrémes ou a des conditions climatiques séveres.
Assuretoi que le produit est bien fixé avant de I'utiliser pour éviter tout accident.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les éléments nécessaires : Clamp Lock Short Bars, Clamp Lock ou Slide Lock,
et un RP M, QD P ou Anywhere Mount.

2. Installation :

o

Place le Clamp Lock Short Bars a I'endroit souhaité sur la ceinture ou la sangle.

Assuretoi que la sangle ne dépasse pas 3,8 cm de largeur.

Fixe le Clamp Lock ou le Slide Lock en suivant les instructions spécifiques fournies avec ces
produits.

Vérifie que tout est bien serré et sécurisé avant de procéder a ['utilisation.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation :

o Utilise le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.
o Ne surcharge pas le produit et respecte les limites de poids recommandées.

Instructions de mise au rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, metsle au rebut de maniéere responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.
¢ Evite de jeter le produit avec les déchets ménagers habituels.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a te renseigner aupres
du point de contact de I'UE pour les produits de consommation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Clamp
Lock Short Bars

Introduzione

Grazie per aver scelto il Clamp Lock Short Bars. Questo prodotto & progettato per montare il Clamp Lock su una
cintura o una cinghia di larghezza fino a 3,8 cm. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e
sulle istruzioni per I'uso per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il Clamp Lock Short Bars solo con cinghie o cinture che non superano i 3,8 cm di larghezza.
¢ Assicurati che il Clamp Lock sia fissato saldamente prima di utilizzare il prodotto.

¢ Non sovraccaricare il Clamp Lock Short Bars oltre il limite consigliato.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione almeno un Clamp Lock o Slide Lock e uno dei seguenti supporti:
RP M, QD P o Anywhere Mount.

2. Installazione:

o Posiziona il Clamp Lock Short Bars sulla cintura o cinghia.
o Assicurati che la parte del Clamp Lock sia allineata correttamente.
o Fissa il Clamp Lock Short Bars in posizione, assicurandoti che sia ben bloccato.

3. Uso:

o Controlla che il Clamp Lock Short Bars sia ben fissato prima di ogni utilizzo.
o Evita di forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contattare il punto di contatto dell'UE per
la sicurezza dei prodotti.



Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti e le informazioni relative ai richiami tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Clamp Lock Short Bars Bruksanvisning og
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Clamp Lock Short Bars. Dette produktet er designet for & feste Clamp Lock til et belte eller
stropp med en bredde pa opptil 3,8 cm. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Hold produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet som angitt for @ unnga ulykker.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ For bruk: Kontroller at Clamp Lock ELLER Slide Lock og én RP M, QD P, eller Anywhere Mount er
tilgjengelig.

e Under bruk: Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme belastninger.

o Etter bruk: Fjern Clamp Lock Short Bars fra beltet eller stroppen nar de ikke er i bruk for a forhindre
utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:
o Sgrg for at beltet eller stroppen er i god stand og kan handtere vekten og belastningen.
2. Montering:

o Plasser Clamp Lock Short Bars pa beltet eller stroppen.
o Sikre at Clamp Lock er festet ordentlig og at det ikke er noen lgse deler.

3. Bruk:

o Juster Clamp Lock Short Bars slik at de sitter komfortabelt, men sikkert.
o Unnga & overbelaste Clamp Lock Short Bars.

4. Fjerning:
o For a fjerne Clamp Lock Short Bars, lgsne Clamp Lock og ta det forsiktig av beltet eller stroppen.
Avfallsinstruksjoner
e Nar Clamp Lock Short Bars ikke lenger er i bruk eller er skadet, skal det kastes i henhold til lokale

avfallsforskrifter.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spagrsmal eller bekymringer angaende Clamp Lock Short Bars, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Vi takker for at du tok deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene,
bidrar du til en tryggere opplevelse med Clamp Lock Short Bars.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Krétkich Pretow
Clamp Lock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Krétkich Pretéw Clamp Lock. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych bezpieczehstwa produktéw w Unii
Europejskiej (EU GPSR). Prosze doktadnie zapoznad sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny pretéw. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj produktu.
Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Jesli produkt bedzie uzywany w poblizu dzieci, zapewnij nadzér dorostych.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Uzywaj Krétkich Pretéw Clamp Lock tylko z odpowiednim systemem Clamp Lock LUB Slide Lock oraz
jednym z mocowan RP M, QD P lub Anywhere Mount.

* Nie przekraczaj maksymalnej szerokosci pasa lub paska wynoszacej 3,8 cm.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

¢ Nie stosuj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy, w tym system Clamp Lock lub Slide Lock oraz
odpowiednie mocowanie.

2. Instalacja:
o Zt6z system Clamp Lock zgodnie z instrukcjg producenta.
o Umies¢ Krétkie Prety Clamp Lock na pasie lub pasku, upewniajgc sie, ze sg one prawidtowo
zamocowane.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne i dobrze zabezpieczone przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj mocowanie, aby upewnic sie, ze nie ulegto ono poluzowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Upewnij sie, ze produkt nie zagraza Srodowisku podczas utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci produktu lub wypadki, zgtos to odpowiednim
organom.

e Regularnie sprawdzaj strone internetowg Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji o
produktach wycofanych z rynku.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Krotkich Pretéw
Clamp Lock.



Clamp Lock Short Bars Turvallisuusohjeet

Johdanto

Clamp Lock Short Bars kiinnikkeet on suunniteltu kaytettavaksi Clamp Lockin kiinnittamiseen vyodhon tai
hihnaan, jonka leveys on enintaan 3,8 cm. Tama ohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat vahintaan yhta Clamp Lockia tai Slide Lockia seka yhta RP M, QD P tai Anywhere
Mountia.

e Al3 ylita suositeltua vy®n tai hihnan leveytta (enintdan 3,8 cm).

¢ Valta tuotteen kayttda, jos se on likainen tai 6ljyinen, silla tdma voi vaikuttaa kiinnityksen turvallisuuteen.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa ymparistdssa ja valta aarimmaisia saaolosuhteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta vy tai hihna on puhdas ja ehja.
o Kiinnitd Clamp Lock Short Bars vy6hon tai hihnaan siten, etta se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, etta kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tuotteen kayttéa.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja valta liiallista voimaa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltia vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikilla tuotteilla tulee olla EUpohjainen
yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttéon. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen, ja kayta
sitd vain aikuisen valvonnassa.



Sakerhetsinstruktioner for Clamp Lock Short Bars

Introduktion

Tack for att du valt Clamp Lock Short Bars. Denna produkt ar utformad for att fasta Clamp Lock pa ett balte eller
rem som ar upp till 3,8 cm bred. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna fér att minimera riskerna.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Clamp Lock Short Bars med kompatibla Clamp Lock eller Slide Lock.
¢ Kontrollera att baltet eller remmen ar korrekt installerat innan anvandning.
 Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.

e Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess sakerhet eller funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att baltet eller remmen ar ren och fri fran skrap.
o Placera Clamp Lock Short Bars pa baltet eller remmen sa att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att Clamp Lock eller Slide Lock ar korrekt fast.

2. Anvandning:

o Anvand Clamp Lock Short Bars endast for det avsedda syftet.
o Kontrollera att allt &r ordentligt installerat innan du pabérjar anvandningen.
o Undvik att belasta produkten mer an vad den ar avsedd for.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och metallprodukter.
e Atervinn produkten om det &r majligt, enligt lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Clamp Lock Short Bars, vanligen kontakta
tillverkaren eller dterforsaljaren. Kontrollera alltid for uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Clamp
Lock Short Bars

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Clamp Lock Short Bars. Tento produkt je navrzen pro bezpecné upevnéni na opasek
nebo popruh o Sifce az 3,8 cm. Pfed pouZzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé precCtéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k jeho opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality nebo poSkozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na
prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pouzivejte Clamp Lock Short Bars pouze na popruzich a opascich, které splnuji specifikaci sSitky (max. 3,8
cm).

Nezatahuje pfilis silné, aby nedoSlo k poskozeni popruhu nebo vyrobku.

Nenechavejte vyrobek na pfimém slunci nebo v extrémnich teplotach, coz mdze ovlivnit jeho funkénost.
Pfi odstranovani Clamp Lock Short Bars z opasku nebo popruhu postupujte opatrné, abyste se vyhnuli
zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate potrfebné prislusenstvi, vetné alespon jednoho Clamp Lock NEBO Slide
Lock a jednoho RP M, QD P nebo Anywhere Mount.
2. Instalace:
o Umistéte Clamp Lock Short Bars na pozadované misto na opasku nebo popruhu.
o Ujistéte se, Ze je spravné zajiStén a bezpectné upevnén.
3. Pouziti:
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné upevnén.
o Pfi pouzivani dbejte na to, aby nedoslo k nadmérnému zatiZzeni popruhu.
4. Odstranéni:
o Pfi odstranovani Clamp Lock Short Bars opatrné uvolnéte zajisténi a jemné je sundejte z opasku
nebo popruhu.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepatfi¢né nezahazujte vyrobek do pfirody nebo do béZzného odpadu.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyhledejte mistni zafizeni pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd nebo potfebné pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je dllezité mit k dispozici
kontaktni informace pro pfipad potreby.



Zaver

Clamp Lock Short Bars jsou navrzeny tak, aby poskytovaly bezpecné a spolehlivé upevnéni. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani a maximalni Zivotnost vyrobku. Dékujeme, Ze jste si vybrali Clamp Lock
Short Bars.
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